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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW PLASMAN

Opschrift 

Het opschrift vervangen als volgt: 

“Wetsontwerp tot bekrachtiging en tot wijziging van 

diverse koninklijke besluiten genomen krachtens de wet 

van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de 

elektriciteitsmarkt en de wet van 12 april 1965 betref-

fende het vervoer van gasachtige producten en andere 

door middel van leidingen”.

N° 1 DE MME PLASMAN

Intitulé

Remplacer l’intitulé par ce qui suit:

“Projet de loi confi rmant et modifi ant divers arrêtés 

royaux pris en vertu de la loi du 29 avril 1999 relative à 

l’organisation du marché de l’électricité et de la loi du 

12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux 

et autres par canalisations”.

PROJET DE LOIWETSONTWERP
houdende bevestiging van diverse koninklijke 

besluiten genomen krachtens de wet van 
29 april 1999 betreffende de organisatie van 

de elektriciteitsmarkt en de wet van 
12 april 1965 betreffende het vervoer van 

gasachtige producten en andere door middel 
van leidingen

portant confirmation de 
divers arrêtés royaux pris en vertu de la loi du 

29 avril 1999 relative à l’organisation
du marché de l’électricité  et de la loi 
du 12 avril 1965 relative au transport

de produits gazeux et autres 
par canalisations

Documents précédents:

Doc 52 2191/ (2008/2009):
001 :  Projet de loi.

002 : Rapport.

003:  Texte corrigé par la commission.

Voorgaande documenten:

Doc 52 2191 (2008/2009):
001 :  Wetsontwerp.

002 : Verslag.

003:  Tekst verbeterd door de commissie.
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N° 2 DE MME PLASMAN

Art. 36

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 36. § 1er. Dans l’arrêté royal du 2 septembre 2008 

relatif aux règles en matière de fi xation et de contrôle du 

revenu total et de la marge bénéfi ciaire équitable, de la 

structure tarifaire générale, du solde entre les coûts et 

les recettes et des principes de base et procédures en 

matière de proposition et d’approbation des tarifs, du 

rapport et de la maîtrise des coûts par les gestionnaires 

des réseaux de distribution d’électricité, les modifi ca-

tions suivantes sont apportées:

1) Dans l’article 1er, 12°, les mots “et injectant de 

l’électricité dans le réseau de distribution ou” sont 

abrogés;

2) Dans l’article 1er, 17°, les mots “échangeant (injec-

tant et/ou prélevant) de l’énergie” sont remplacés par 

les mots “prélevant de l’énergie”;

3) Dans l’article 10, § 2, alinéas 1er et 3, les mots “de 

l’affectation (injection ou prélèvement) ” et les mots “de 

la destination (injection ou prélèvement)” sont abrogés ;

4) Dans l’article 11, § 1er, les mots “injectée ou” sont 

chaque fois abrogés;

5) Dans l’article 11, §§ 2 et 3, les mots “injectée 

ou”sont chaque fois abrogés;

6) Dans l’article 12, §§ 2 et 3, les mots “injectée ou” 

sont chaque fois abrogés;

7) Dans l’article 12, le § 4, est remplacé par ce qui 

suit:

“§ 4. Le tarif visé au § 1er, 3° est un tarif complémen-

taire pour non-respect d’un programme accepté de 

prélèvement. Ce tarif est fonction de l’ampleur et du 

caractère récurrent de la différence entre le prélève-

ment constaté et le programme accepté.

Ce tarif complémentaire rémunère les coûts des 

services auxiliaires nécessaires afi n de garantir la ca-

pacité, la disponibilité et la stabilité du réseau. Il peut 

être appliqué aux utilisateurs du réseau pour lesquels 

la puissance mise à disposition dépasse 100 kVA.”

8) Dans l’article 13, § 1er, les mots “injectée ou” sont 

abrogés.

§ 2. L’arrêté royal, tel qu’il a été modifi é par le § 1er , 

est confi rmé avec effet au 12 septembre 2008.”.

Nr. 2 VAN MEVROUW PLASMAN

Art. 36

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 36. § 1. Het koninklijk besluit van 2 september 

2008 betreffende de regels met betrekking tot de 

vaststelling van en de controle op het totaal inkomen 

en de billijke winstmarge, de algemene tariefstruc-

tuur, het saldo tussen kosten en ontvangsten en de 

basisprincipes en procedures inzake het voorstel en 

de goedkeuring van de tarieven, van de rapportering 

en kostenbeheersing door de beheerders van distri-

butienetten voor elektriciteit wordt als volgt gewijzigd:

1) in artikel 1, 12°, worden de woorden “elektriciteit 

in het distributienet injecteert of” weggelaten;

2) in artikel 1, 17°, worden de woorden “die energie 

uitwisselen (injecteren en/of afnemen)” vervangen door 

de woorden“die energie afnemen”;

3) in artikel 10, § 2, eerste en derde lid, worden de 

woorden “de bestemming (injectie of afname)” weg-

gelaten;

4) in artikel 11, § 1, worden de woorden “geïnjecteerd 

of” altijd weggelaten;

5) in artikel 11, §§ 2 en 3 worden de woorden “geïn-

jecteerd of” altijd weggelaten; 

6) in artikel 12, §§ 2 en 3 worden de woorden “geïn-

jecteerd  of” altijd weggelaten;

7) artikel 12, § 4, wordt als volgt vervangen:

    “§ 4. Het tarief bedoeld in § 1, 3°, is een bijkomend 

tarief voor het niet-respecteren van een aanvaard af-

nameprogramma. Dit tarief is functie van de grootte 

en het recurrente karakter van het verschil tussen de 

vastgestelde afname en het aanvaard programma.

Dit bijkomend tarief vergoedt de kosten van de on-

dersteunende diensten die nodig zijn om de capaciteit, 

beschikbaarheid en stabiliteit van het net te garanderen. 

Het kan worden toegepast op netgebruikers waarvan 

het ter beschikking gestelde vermogen hoger is dan 

100 kVA.”

8) in artikel 13, § 1, worden de woorden  “geïnjec-

teerd of” weggelaten;

§ 2. Het aldus door § 1 van deze wet gewijzigde 

besluit wordt bekrachtigd met uitwerking op 12 sep-

tember 2008.”.
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VERANTWOORDING

Dit amendement heeft tot doel te voorkomen dat de de-

centrale productie van energie uit hernieuwbare bronnen 

en uit warmtekrachtkoppeling wordt ontmoedigd. Zonder dit 

amendement worden de producenten van dergelijke energie 

extra kosten opgelegd, wat in strijd is met het klimaatbeleid 

dat de regering beweert te voeren. 

Cathy PLASMAN (sp.a)

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend à éviter que soit découragée 

la production décentralisée d’énergie au départ de sources 

renouvelables et par cogénération. Sans le présent amende-

ment, les producteurs de ce type d’énergie se verront imposer 

des coûts supplémentaires, ce qui est contraire à la politique 

climatique que le gouvernement prétend mener.
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